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Obraz kobiet w powiesci Sinekli Bakkal

STRESZCZENIE

Halide Edip Adivar to najbardziej znana turecka pisarka i jedna z pierwszych femini-
stek. W swoich utworach opisuje zycie kobiet na przetomie Imperium Osmanskiego
i Republiki Turcji. Sinekli Bakkal (w polskim ttlumaczeniu ksigzka ukazata sie pod
tytutem Rabia), czotowa powie$¢ Halide Edip, opisuje losy Rabii, wnuczki surowego
imama i corki popularnego aktora, ktéra dzieki swojemu wyjatkowemu gtosowi zasty-
neta jako recytatorka Koranu. Powie$¢ jest jednak wielowymiarowa, nie koncentruje
sie jedynie na perypetiach gtéwnej bohaterki, ale przez pryzmat jej Zycia pokazuje
ztozonag sytuacje kobiet zyjacych w Stambule w czasach Abdiilhamida.

SLOWA KLUCZOWE

Halide Edip Adivar, Sinekli Bakkal, Rabia, literatura turecka, kobiety

Halide Edip Adivar byta autorka licznych powiesci, opowiadan, wspomnien i sztuk
teatralnych. W jej tworczosci wazna role odgrywaja postacie kobiet, ktore poprzez
swoje losy przedstawiaja zloZzona sytuacje ich pici w okresie schytku Imperium
Osmanskiego i pierwszych lat Republiki Turcji. Halide Edip byta jedng z najwaz-
niejszych i najbardziej wptywowych tureckich pisarek’. Pomimo tego, ze byta bar-
dzo dobrze wyksztatcona i pochodzita z zamoznej, liczacej sie rodziny, w swoich
ksigzkach nie stronita od przedstawiania probleméw najubozszych obywateli.

1 Zob. m.in.: G. Gékalp Arpaslan, Halide Edip Adivarin Ozyasan Oykiisiinde Ingiliz Kiil-
tiiriinii izleri ve Etkileri, ,Tiirk Kiiltiirii Arastirmalar1 Dergisi” 2015/1, Ankara 2015, s. 36.
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Sinekli Bakkal to jedna z najpopularniejszych powiesci Halide Edip. Zostata
wydana w 1935 roku w Wielkiej Brytanii pod angielskim tytutem The Clown and
his Daughter?. Do tureckiego czytelnika trafita w pazdzierniku 1935 roku jako
historia drukowana odcinkami w gazecie ,Haber”?, a dopiero rok pézniej jako
ksigzka*. W 2009 roku powie$¢ ukazata sie w polskim przektadzie pod tytutem
Rabia (thumaczenie z jezyka angielskiego)®.

Sklep [spozywczy] peten much, takie jest wiasciwe ttumaczenie tureckiego
tytutu (jest to zarazem fikcyjna nazwa dzielnicy Stambutu, w ktérej rozgrywa sie
akcja ksiazki) opowiada historie Rabii. Powie$¢ zaczyna sie od przedstawienia
jej rodzicow: Tevfika - chtopca, ktory chciat zostac¢ aktorem, oraz Emine - corki
bogobojnego imama. Mtodzi nie mogli by¢ razem, gdyz zawod aktora nie cieszyt
sie szacunkiem, a stary imam nie chciat takiego ziecia. Ostatecznie zdecydowali
sie uciec. Tevfik odziedziczyt sklep po swoim wujku i zobowigzat sie do porzuce-
nia ukochanej profesji. Nie odpowiadato mu jednak zycie ustatkowanego kupca,
brakowato mu kompanéw i zabawy. Z czasem zycie matzenskie Tevfika i Emine
zaczeto sie rozpada¢. Emine odeszta od meza, gdy dowiedziata sie, ze w tajemni-
cy w dalszym ciggu gra na scenie, a do tego w swoich sztukach przedrzeZnia ja.
Wrécita do ojca, ktéry po dtugich btaganiach przyjat brzemienng kobiete. Tevfik
zostat zestany na banicje, a w tym czasie Emine urodzita cérke Rabie.

Dziewczynka nie miata tatwego dziecinstwa. Wychowywat ja surowy bogobojny
dziadek i rozzalona matka. Rabia od najmtodszych lat musiata pomaga¢ w domo-
wych obowiazkach. Jakby tego byto mato, w domu imama zabawa i rados$¢ byty
zabronione.

Juz w dziecinstwie u gtéwnej bohaterki ujawnit sie nieprzecietny talent: piekny
glos. Imam postanowit to wykorzysta¢. Rabia zostata wyksztatcona na recytatorke
Koranu, wystepowata w meczetach oraz zamoznych domach (miedzy innymi u mi-
nistra spraw wewnetrznych Selima Paszy). Przebywanie w takim towarzystwie
pozwolito dziewczynce poznac Zycie zamoznej warstwy spotecznej oraz zaprzy-
jazni¢ sie z wptywowymi ludzi. Kiedy tylko dowiedziata sie, Ze jej ojciec powro-
cit do miasta, postanowita z nim zamieszka¢. Dziewczynka pomagata Tevfikowi
w prowadzeniu domu i sklepu, a takze w dalszym ciggu recytowata Koran podczas
religijnych uroczystosci. Wazna role w zyciu dziewczynki odgrywali przyjaciele
ojca z czasOw wygnania - cyganka Pembe oraz btazen Rifat, ktérzy z czasem stali
sie dla niej jak rodzina. Rabia dorastata otoczona trupg teatralng Tevfika oraz zna-
jomymi z kregéw Selima Paszy. To wtasnie w domu ministra spraw zagranicznych
poznata swojego przysztego meza, bytego mnicha Peregriniego, ktéry po przejsciu
na islam przyjat imie Osman. Matzonkowie doczekali sie syna, a powie$¢ skonczyta
sie wraz z wybuchem rewolucji 1908 roku.

2 H. E. Adwar, The Clown and his Daughter, London 1935.
3 1. Calislar, Latife Hanim, istanbul 2006, s. 391.

* H. E. Adwvar, Sinekli Bakkal, istanbul 1936.

5 Eadem, Rabia, thum. A. Ktosiewicz, Warszawa 2009.
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Tlo historyczne powiesci

Problemy kobiet zaczely sie pojawia¢ jako temat codziennej polityki w Imperium
Osmanskim juz w konicowych latach okresu Tanzymatu, jednak waznym zagad-
nieniem staty sie dopiero na poczatku XX wieku. Kwestia kobieca nabrata impetu
w czasach Drugiej Monarchii Konstytucyjnej, ale gtéwne tematy, jakie sie woéwczas
pojawialy w tym zakresie, dotyczyly macierzyfistwa i edukacji®.

Akcja powiesci toczy sie w XIX-wiecznym Stambule, 6wczesnej stolicy Im-
perium Osmanskiego. Na tronie zasiada Abdiilhamid II (1876-1909), nieprze-
cietnie inteligentny i zainteresowany kulturg Zachodu syn suttana Abdiilmecida
(1839-1861).

Abdiilhamid II nie wydawat sie pretendentem do osmanskiego tronu. Zgodnie
z datowana na poczatek XVII wieku reguta prawo do tronu miat najstarszy mez-
czyzna z rodu panujgcego’. Jego zainteresowania krajami europejskimi dostrzegt
wuj - suttan Abdiilaziz (1861-1876), zabierajgc go w podréz do Egiptu i Europy?.
Po objeciu wiadzy w 1876 roku wspotpracowat ze srodowiskami reformatorski-
mi, a w szczegdlnosci z wielkim wezyrem Midhadem Efendim. Oglosit pierwsza
osmanska konstytucje. Kolejnym przetomowym wydarzeniem podczas rzadow
Abdiilhamida II byta inauguracja pierwszego posiedzenia osmanskiego parla-
mentu. Jednak Suttan bardzo szybko zawiesit jego dzialalno$¢ i nie zwotywat
go przez 30 lat, az do rewolucji Komitetu Jedno$ci i Postepu (ittihad ve Terakki
Cemiyeti), w wyniku ktdrej zostat zmuszony do przywrécenia konstytucji’.

Powie$¢ dotyka rowniez innego zagadnienia, drugiej strony rzadéw Abdiil-
hamida II. Suttan bojac sie zamachu na wtasne zycie wprowadzit wszechobecna
agenture, ktorej zadaniem byto szukanie potencjalnych spiskowcéw. Bardzo
rozpowszechniona byta cenzura oraz tajna policja. W konsekwencji wiele oséb
zostato skazanych na banicje. Jedng z nich (w powiesci) byt ojciec gtéwnej boha-
terki, Rabii - Tevfik, ktéry dwukrotnie musiat opusci¢ Stambut.

Osmanskie dziewczynki - od dziecinstwa do zamazpoéjscia

Dziewczynki z biednych rodzin od najmtodszych lat musiaty pomaga¢ w prowa-
dzeniu domu. Rabia w wieku pieciu lat parzyta juz kawe, a w wieku lat siedmiu wy-
konywata wiele innych domowych prac!®. Pomimo obowigzkéw wiekszo$¢ dzieci

M. Yegenoglu, Sémiirgeci Fantaziler. Oryantalist Séylemde Kiiltiirel ve Cinsel Fark, Is-
tanbul 2017, s. 164.

7'S.]. Shaw, Historia Imperium i Republiki Tureckiej, t. 1, Warszawa 2012, s. 296;
G. Goodwin, Prywatny $wiat kobiet ottomarnskich, Warszawa 2006, s. 153.

8 G.Zajac, Smutna ojczyzna i ja smutny... Kregi literackie epoki Abdiilhamida I w $wietle
tureckiej autobiografii, Krakéw 2008, s. 30-76.

9 0. Emiroglu, Grupy literackie w Turcji, Warszawa 2004, s. 13.

19 H, E. Adwvar, Sinekli Bakkal, op. cit., s. 30; Zgodnie z anglojezyczng wersji ksigzki,
w wieku pieciu lat Rabia parzyta kawe, zmywata naczynia, obierata ziemniaki, ustugiwata
starszym i polewata dtonie i stopy imama wodg, gdy ten przygotowywat sie do modlitwy
(eadem, Rabia, op. cit., s. 16).
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mogta spedzac czas na zabawie, jednak Rabia byta wychowywana przez surowego,
religijnego dziadka, ktéry straszyt wnuczke piektem. Nie mogta nawet posiadac
zabawek, a gdy wtasnorecznie wykonata szmaciang lalke, dziadek wrzucit ja do
kuchennego piecal.

Dzieci mogtly uczeszczaé do szkét religijnych przy meczecie. Nauke zaczynaty
w bardzo wczesnym wieku, okoto 5 lat. Emine, matka Rabii z powiesci Sinekli
Bakkal, zakonczyta ja w wieku 9 lat, a Tevfik, ojciec gtdwnej bohaterki, spedzit
tam tylko dwa lata wiecej'2. W tym czasie nie wszystkie dzieci musiaty uczesz-
czac do szkoty, niektére byty nauczane w domu. Tytutowa Rabia ksztatcona byta
przez swojego dziadka imama. Uczyt ja gtéwnie $piewania Koranu, nie wynikato
to jednak z troski o lepsze wyksztatcenie wnuczki, a jedynie z obawy, ze chodzac
do szkoty Rabia p6jdzie w slady matki i splami honor rodziny ucieczka i potajem-
nym $lubem. Imam szybko zdat sobie sprawe, Ze Rabia ma bardzo dobra pamie¢
i fadny gtos, dlatego mimo niezadowolenia jej matki postanowit wyksztatci¢ ja
na hafiza3. Dziewczynka kazdego ranka musiata zjawia¢ sie w pokoju dziadka,
by uczy¢ sie na pamie¢ dtugich ustepéw z Koranu oraz wtasciwej intonacji przy
$piewaniu'?, Rabia zakonczyta nauke w wieku jedenastu lat, zdata egzamin i zo-
stata zaliczona w poczet recytatoréw Koranu®®,

Szkoty przymeczetowe byly podstawowymi placowkami edukacyjnymi w okre-
sie klasycznym Imperium Osmarniskiego'®. Ich zadaniem byto nauczenie dzieci
czytania Koranu, podstaw wiary oraz $piewu pieéni religijnych'’. Chtopcy i dziew-
czynki zdobywali w nich jedynie bardzo podstawowg wiedze. Pisarz Omer Seyfettin
opisuje w swoich wspomnieniach system edukacji w szkole, do ktérej chodzit:

Nie byto podziatu na grupy wiekowe, uczniowie chérem wykrzykiwali abecadto, liczy-
li i modlili sie. Wszystkie lekcje byty bardzo podobne, a dzieci nie rozumiaty znaczenia
stéw, jakich sie uczyty®®.

1 Eadem, Sinekli Bakkal, op. cit., s. 31-32.

12 Eadem, Rabia, op. cit,, s. 6.

13 Stowo hafiz pochodzi z jezyka arabskiego i 0znacza ‘chroni¢, broni¢, zapamietywac'.
Kur’an hdfizi to osoba, ktéra w catosci zapietata Koran i zajmuje sie jego Spewana recy-
tacja. Podczas nauki, ktéra trwa od 3 do 6 lat, dziecko (zazwyczaj) zapamietuje wersety
Swietej Ksiegi, uczy sie zasad recytacji i wokalizacji. W zapamietywaniu pomagaja rytmic-
zne ruchy ciata podczas recytacji. Zefiskim odpowiednikiem tego tytutu jest hdfiza. Osoby
recytujgce Koran ciesza sie ogromnym szacunkiem w muzutmanskim spoteczenstwie.

1% Eadem, Sinekli Bakkal, op. cit., s. 32.

15 Ibidem, s. 33.

16 R. Balcl, Medreselerin Islahi Konusunda Sultan II. Abdiilhamid’in Hazirlattigi bir Lahi-
yanin Tahlili, , Tarih Okulu” XI1/2012, s. 155.

17" G. Zajac, op. cit,, s. 166.

18 (. Seyfettin, Falaka. Ze wspomnien dziecifistwa, ,Przeglad Orientalistyczny” 1981,
nr 4 (40), s. 465.
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Slub to najwazniejsze wydarzenie w zyciu Kobiety

Temat §lubu w powiesci Sinekli Bakkal poruszony zostat kilkukrotnie. Na poczat-
ku wspomniano potajemny $lub Tevfika i Emine. Dziewczyna majgca wowczas
siedemnascie lat® zgodzita sie uciec i po$lubi¢ w tajemnicy swojego wybranka
dopiero wtedy, gdy zobowiazat sie, ze porzuci aktorstwo i ustatkuje sie, prowa-
dzac odziedziczony po wuju sklep.

Drugim, a zarazem najwazniejszym opisanym Slubem byt ten Rabii i Osmana.
Gloéwna bohaterka wychodzita za maz, zblizajac sie do dwudziestego pierwszego
roku zycia?’. Powszechnie uwazano jg juz za ,starg panne”, poniewaz w jej dziel-
nicy nie byto niezameznych dziewczat powyzej pietnastego roku zycia?l. Pere-
grini (przyszty maz Rabii) musiat przej$¢ konwersje na islam, aby méc poslubié
muzutmanke. Przyjat wowczas imie Osman. W catej powie$ci odgrywa on wazna,
ale drugoplanowg role. Pracuje jako nauczyciel muzyki europejskiej w domu
Selima Paszy. Jednocze$nie przyjazni sie z synem ministra, ktéry byt zafascyno-
wany ideami mtodotureckimi. Peregrini pochodzi z Wtoch, przed przyjazdem do
Imperium Osmarnskiego byt mnichem. Zakochat sie z wzajemnoscig w gtéwnej
bohaterce, jednocze$nie nie radzi sobie z ,zawieszeniem” miedzy dwoma $wiata-
mi - Wschodu i Zachodu.

Ceremonia zaslubin Rabii i Osmana odbyta sie w obecnos$ci imama. Osmana
reprezentowat Fehmi Efendi, a Rabie - Vahbi Efendi, zas role swiadkow petnili der-
wisze?2, Rabii nie byto podczas uroczystosci w ogrodzie. Na swojego meza czekata
w pokoju, ubrana w fioletowg suknie. Opis ceremonii §lubnej zawarty w powiesci
doskonale oddaje realia epoki. Podobnie jak w powiesci, $lubu w religii muzutman-
skiej najczesciej udzielat imam. Przyszli panstwo mtodzi zwyczajowo nie uczestni-
czyli w ceremonii, lecz reprezentowani byli przez meskich cztonkéw rodziny lub
petnomocnikéw. Wazni podczas $lubu byli rowniez $wiadkowie, ktérzy zaswiad-
czali o wazno$ci zawartego zwigzku?3. Poprawnie zostaly oddane takze detale
dotyczace wygladu panny mtodej. Osmanskie tradycyjne suknie slubne byty w ja-
snych, pastelowych kolorach, takich jak rézowy, niebieski, fioletowy czy czerwony.
W czerwieni $lub zwieraty corki i siostry suttanow. Biata kreacja po raz pierwszy
zostata zalozona w 1898 roku przez Naime Sultan, cérke suttana Abdiilhamida 112,

19 H. E. Adwvar, Sinekli Bakkal, op. cit., s. 17.

20 W wersji tureckiej Rabia ma 21 lat, a jej wybranek 40 lat (ibidem, s. 360), w wersji
polskiej Rabia ma 18 lat, a Osman 40 (eadem, Rabia, op. cit., s. 256).

21 Eadem, Sinekli Bakkal, op. cit., s. 269.

22 Tbidem, s. 348. W polskim przektadzie $wiadkiem Rabii byt szewc (nie podano
imienia), a, ceremonia $lubna Osmana Vahiba Efendiego zostata opisana doktadniej niz
w tureckiej wersji (eadem, Rabia, op. cit., s. 246-247).

23 M. Kia, Daily Life in the Ottoman Empire, Santa Barbara-Denver-Oxford 2011, s. 189.

2+, Gill, Traditional Wedding Dresses, Turkish Cultural Fundation, [online] http://www.tur-
kishculture.org/fabrics-and-patterns/clothing/wedding-dresses-161.htm [dostep: 2.03.2018].
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W powiesci Sinekli Bakkal zostato wspomniane, ale nie poruszono tej kwestii
szerzej, zagadnienie $lubow aranzowanych. Rabia sama wybrata sobie meza,
ktérego znata wczesniej. Nie byt to jednak model zbyt popularny w Imperium
Osmanskim. Ten model byt najpowszechniejszy wsroéd najwyzszych warstwa
spotecznych. W powiesci najbardziej klarownym przyktadem byt dom ministra
spraw zagranicznych - jego matzonka Sabiha Hanim, obawiajac sie fascynacji ich
syna Mtodoturkami, postanowita sprawi¢ mu piekng, inteligentng Zone. Wybrata
Diirven, wyzwolong niewolnice, ktérg starannie wyksztatcita. Problemy zaczety
sie, gdy pani domu posuneta sie w latach, a synowa powoli przejmowata rzady
w rezydencji®®. Sabiha postanowita temu zaradzi¢ kupujac mtoda, piekng czer-
kieska dziewczyne o imieniu Kanarya, pod pretekstem wyuczenia jej tanca i gry
na instrumentach, a potem wystania jako prezent do patacu suttana®®. Kanarya
Hanim poslubita syna suttana i w ten sposéb z niewolnicy stata sie ksiezng Nejad.

Takie zabiegi nie byty jedynie wytworem literackiej fikcji. Byty one najczest-
sze w suttanskim patacu. Nurbanu, matka Murada IlI, naciskata na niego, by po
wstapieniu na tron wzigl sobie wiecej konkubin. Przyjat on od swojej siostry
Isminah prezent w postaci dwéch $licznych konkubin, ktére potrafity tafnczy¢
i gra¢ na instrumentach?’.

Problem $lubéw aranzowanych, w ktérych przyszli matzonkowie poznawali
sie podczas ceremonii zaslubin, poruszany byt réwniez w innych osmanskich
(tureckich) utworach, miedzy innymi w pierwszej tureckiej powiesci Mitos¢
Talata do Fitnat (tur. Taassuk-1 Tal’at ve Fitnat) autorstwa Semseddina Samie-
go, ktora ukazata sie w 1872 roku. W dziele tym pietnastoletnia Fitnat zostaje
wydana za maz (mimo Ze kocha kogo innego, a przysiege $lubng sktada za nig
sasiadka) i dopiero w domu nowego matzonka zdaje sobie sprawe, Ze zmienita
stan cywilny?®. Fabuta nie jest realistyczna, ale pokazuje problem obecny w spo-
teczenstwie.

W rzeczywisto$ci, gdy matka planowata ozeni¢ syna, zaczynata od rozpyty-
wania sasiadéw i znajomych o odpowiednia kandydatke. Kiedy taky znalazta,
kilka kobiet (krewnych, sasiadek) odwiedzato dom potencjalnej panny mtodej,
aby przyjrze¢ sie dziewczynie. Odbywat sie wtedy caty rytuat. Jedna stuzaca
przynosita stoteczek, na ktérym stawata kandydatka na Zone, a druga srebrna
tace z porcelanowymi filizankami w srebrnych koszyczkach. Bardzo powoli pijac
kawe, ogladaty doktadnie przysztg panne mtodg?. Jesli zostata zaakceptowana,
rodziny przystepowaty do omawiania warunkéw matzenstwa. Wesele trwa¢

%5 H. E. Adwvar, Rabia, op. cit,, s. 28.

26 Eadem, Sinekli Bakkal, op. cit., s. 46.

27 L. P. Peirce, The Imperial Harem. Women and Sovereignty in the Ottoman Empire,
Oxford 1993, s. 94.

28 S, Sami, Taassuk-1 Tal’at ve Fitnat, istanbul 2018, s. 101-107.

29 L. Ting, 150 y1l éncesinin Istanbul Diigiinlerinde Nnasil Evienirlerdi?, ,Popiiler Tarih”
Augustos 2003, s. 50.
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mogto od jednego do kilku dni, w zalezno$ci od zamoznoSci rodzin. W bogatych
domach standardowo byty to trzy dni: noc henny (kina gecesi), dzien §lubu oraz
dzien po $lubie.

W3rod wyzszych warstw spotecznych w Imperium Osmanskim popularne
byto wielozZenstwo. Zostato ono réwniez przedstawione w powiesci. Selim Pasza
poslubit swoja pierwsza zone Sabihe i byt w niej bardzo zakochany. Urodzita ona
jednak tylko jednego syna - Hilmiego, ktéry byt stabego zdrowia i charakteru.
Ojciec chcial potomka, ktérego uzna za podobnego do siebie. Ministrowej nie
udato sie jednak urodzi¢ kolejnego syna. Selim, w tajemnicy przed Sabihg, ozenit
sie ponownie. Druga matzonka mieszkata w konaku®® znajdujgcym sie w inne;j
dzielnicy®’. Z tego zwigzku Selim doczekat sie jedynie corki, a druga zona zmarta
w trakcie kolejnego porodu. Sabiha zgodzita sie zaopiekowac coérka z drugiego
malzenstwa meza.

Halide Edip Adivar w swoich utworach czesto porusza problem wielozen-
stwa. Zawsze ukazuje to zjawisko w sposéb negatywny, zwracajac uwage na bar-
dzo trudne relacje, jakie panujg w takiej rodzinie. W szczegélno$ci na rywalizacje
miedzy zonami oraz na cierpienie dzieci. Duzy wptyw na to mogly mie¢ jej pry-
watne do$wiadczenia. Ojciec pisarki mial kilka zon. W swoich wspomnieniach
Halide Edip duzo miejsca po$wieca trudnym relacjom rodzinnym. Jako dziew-
czynka obserwowata zony ojca, ktore caly czas ze soba rywalizowaty i walczyty
o jak najwyzsza pozycje. Atmosfere panujaca w domu opisuje jako bardzo skom-
plikowang i ucigzliwa. Obiecala sobie, Ze nigdy nie zgodzi sie na zycie w mat-
zenstwie poligamicznym. Dlatego tez, gdy pierwszy maz oznajmil, ze chce mie¢
drugg zone, ona poprosita go, aby sie z nig rozwi6d*2. Do$wiadczenia pisarki
umozliwity jej przekonujaco oddac ten problem w powiesciach.

Cigza w zyciu osmanskich kobiet

W kulturze muzutmanskiej dzieci s3 darem od Allaha, stanowia btogostawien-
stwo dla rodziny. W czasach, gdy nie istniata jeszcze opieka socjalna, dzieci byty
réwniez zabezpieczeniem, poniewaz tradycyjnie opiekowaty sie starzejacymi
sie rodzicami. Z tego tez powodu ciezarne kobiety otaczano specjalng troskg®:.
Temat cigzy poruszony zostat kilkukrotnie w powiesci Sinekli Bakkal. Emine
odeszta od meza i wrécita do ojca, bedac juz w cigzy. Imam przyjat ja z powro-
tem tylko dlatego, ze nie chciat zostawi¢ pod drzwiami brzemiennej kobiety®*.

30 Konak - reprezentacyjna budowla mieszkalna, rezydencja wladcy lub wysokich
urzednikéw panstwowych na terenie Imperium Osmanskiego.

31 H. E. Adwvar, Sinekli Bakkal, op. cit., s. 44.

32 K. Oztiirk, Halide, Tutku, Hiiziin, Isyan, istanbul 20009, s. 80.

33 7. Uysal, Osmanl Toplumunda Kadin (Konya Ornegi 1670-1680), Konya 2014, s. 105.

34 H. E. Adwvar, Rabia, op. cit., s. 12.
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Zdawano sobie sprawe, ze okres cigzy, sam pordd i potdg stanowia szczegdlnie
niebezpieczny dla dziecka i matki czas. PrzeSwiadczenie panujgce w spoteczen-
stwie, Ze ciezarna moze w kazdej chwili poroni¢, jesli odmowi sie spetnienia jej
prosby, owocowato znacznym rozszerzeniem kobiecych praw w tym okresie.
Rifat (btazen, przyjaciel Tevfika z okresu wygnania i bliski wujek Rabii) wspo-
mina, jak niejednokrotnie widziat mezczyzn, ktérzy w srodku nocy biegali po
miescie, szukajac upragnionego przez zony owocu. Btazen musiat réwniez robi¢
cyrkowe popisy na ulicy, gdy poprosita o to ciezarna kobieta, a kiedy prébowat
odméwié, okoliczni mezczyzni przymuszali go do pokazu®®.

W Sinekli Bakkal (tytutowej biednej dzielnicy Stambutu) dzieciom pomagata
przyj$¢ na Swiat akuszerka - babcia Zehra. Kobieta pelnigca te funkcje nie miata
zadnego wyksztatcenia medycznego, a jedynie doswiadczenie swoich i cudzych
porodéw. Pomimo tego cieszyta sie ogromnym szacunkiem, a mieszkancy ufali
jej bardziej niz lekarzowi.

Rabia miata problemy podczas cigzy, ale nie chciata zgodzi¢ sie na badanie
lekarskie. Ulegta dopiero po naleganiach meza. Gdy zobaczyta lekarzy, przerazita
sie, gdyz byli to przedstawiciele tak zwanej szkoty niemieckiej, ktéra - z powodu
réznic kulturowych - kojarzyta sie mtodej dziewczynie bardziej z czarng magia
niz z medycyna. Rabia byta purpurowa ze wstydu, gdy jeden z nich jg badat. Uwa-
zala to za ,bezwstydne badanie”®¢. Okazato sie, ze miata za duzo albuminy w mo-
czu, co $wiadczyto o nieprawidtowej pracy nerek. Lekarze doradzali aborcje, kto-
ra w jej przypadku bytaby dopuszczona przez religie. Babcia Zehra (akuszerka)
dokonywata jej niejednokrotnie u kobiet majacych dzieci z nieprawego toza®’.
Gdy Rabia stanowczo odmoéwita, lekarze jedyne wyjscie widzieli w cesarskim
cieciu, ktore dla niej byto trudne do zaakceptowania.

W powiesci zagadnienie cigzy Rabii zostato przestawione bardzo rzetelnie,
nawet szczegoly zgadzaja sie z 6wczesng wiedza medyczng i realiami. W XIX wie-
ku dzieki rozwojowi medycyny i wprowadzeniu pewnych nowinek technicznych
zwiekszyly sie skuteczno$c i bezpieczenstwo opisanego w powiesci zabiegu cesar-
skiego ciecia®®,

Podsumowanie

Sinekli Bakkal to najpopularniejsza z powie$ci napisanych przez Halide Edip
Adivar. Poczatkowo mozna odnie$¢ wrazenie, Ze to przyjemna opowies$¢ o dziew-
czynie o imieniu Rabia. Piekna historia z pozytywnym zakonczeniem. Jednak po
doktadniejszym zapoznaniu sie z trescig okazuje sie, ze autorka przedstawita czy-
telnikowi §wiat kobiet osmanskich w epoce Abdiilhamida II. W powie$ci opisane

35 Ibidem, s. 430-431.

36 Tbidem, s. 434-436.

37 Ibidem, s. 440.

38 R. Nowacki, Od mitologii do wspéiczesnosci - z historii ciecia cesarskiego, ,Perinato-
logia, Neonatologia i Ginekologia” 2008, T. 1, Zeszyt 1, s. 5-6.
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zostaly rozne klasy spoteczne, od ubogich mieszkancéw dzielnicy Sinekli Bakkal
po rodzine ministra. Pojawia sie temat wielozenstwa, slubéw aranzowanych czy
pozycji kobiety w rodzinie.

Czytelnik poznaje $wiat bogobojnej muzutmanki Rabii, ktéry zmienia sie w kon-
tekscie narastajacej modernizacji i europeizacji w panstwie Osmanéw. Powies¢
umieszczona jest w dobrze oddanym tle historycznym. W ksiagzce znajdujg sie frag-
menty dotyczace cenzury, policji politycznej czy zestania, jednoczesnie warstwa
historyczna nie dominuje, a petni jedynie forme tta. Kolorytu powiesci dodaja cy-
ganka oraz Wtoch, ktdry z mitosci przeszedt na islam. Postuzy¢ oni mogg za przy-
ktady zaréwno wieloetnicznosci Imperium, jak i wieloreligijnosci. Wtasnie w taki
sposéb Halide nadaje swoim utworom réwniez cechy dydaktyczne. Pozakazuje
obcokrajowcéw czy mniejszosci w pozytywny sposob, co nie byto czesta praktyka
w tamtym oKkresie.

Sinekli Bakkal stanowi bardzo dobre studium relacji damsko-meskich na przeto-
mie XIX i XX wieku. Pomimo opisywanych matzenstw aranzowanych i patriarchal-
nego spoteczenstwa z tekstu ksigzki jasno wynika, ze to Emine ,rzadzita domem”.
Kobiety z warstwy wyzszej byty znacznie bardziej odciete od meskiego $wiata, pod-
czas gdy ubogie mieszkanki Stambutu nie zastaniaty twarzy i spotykaty sie z mez-
czyznami na ulicy czy w sklepie.

Omawiana ksigzka bez watpienia moze by¢ traktowana jako opis sytuacji ko-
biet na przetomie XIX i XX wieku w Imperium Osmanskim oraz wczesnej Republice
Turcji w ujeciu mikrohistorycznym, z kobiecego punktu widzenia.

FEMALE CHARACTERS IN THE NOVEL SINEKLI BAKKAL
ABSTRACT

Halide Edip Adivar was the best known Turkish woman novelist and pioneer in the
emancipation of women in Turkey. In her books situation of Ottoman and Turkish
woman were very important points. The Clown and His Daughter (Turkish: Sinekli
Bakkal) is a famous book written by Halide Edip Adivar. Rabia is the major character
in this book, she is a daughter of the actor and granddaughter of an Imam. Rabia had
a beautiful voice, she became a Koran reciter. The novel is multidimensional, it not
focused only on the life of the main character, but shows the complex situation of
women which lived in Istanbul at the time of Abdiilhamid.
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